INSTRUKCJA OBStUGI

oZ2-ILST

STOJAK OSWIETLACZA DIODOWEGO

Akcesoria do mikroskopu optycznego

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy stojaka oswietlacza diodowego Olympus model SZ2-ILST.
Przed rozpoczeciem uzytkowania mikroskopu nalezy doktadnie zapoznac¢ sie z niniejsza
instrukcja w celu zapewnienia bezpiecznego i optymalnego dziatania i obstugi mikroskopu.
Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w tatwo dostepnym miejscu w poblizu miejsca
pracy z urzadzeniem.
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Produkt jest stosowany zgodnie z wymogami normy IEC/EN61326-1 dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetyczne;.
- Odpornosé Zgodnie z wymogami okreslonymi dla srodowiska przemystowego.

Zgodnie z Dyrektywa Europejska w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
symbol ten oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komu-
Ei nalnymi, ale nalezy go oddac do specjalnego punktu zbidrki odpaddw.
mmmm Nformacji na temat systemow zwrotu i zbidrki odpaddw dostepnych w danym kraju udzielaja
lokalni dystrybutorzy firmy Olympus.

WSKAZOWKA: Urzadzenie zostato przebadane i stwierdzono jego zgodnosé z zakresem wymagan
dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw Federalnej Komisji
tacznosci FCC. Wymagania te zapewniajg rozsgdny poziom zabezpieczen przed szkod-
liwymi interferencjami podczas eksploatacji w srodowisku biurowym. Urzadzenie ge-
neruje, wykorzystuje i moze emitowac¢ energie w postaci promieniowania radiowego,
a w przypadku wykorzystywania niezgodnego z instrukcja obstugi moze wywotywac
szkodliwe interferencje z urzadzeniami komunikacji radiowej. Wykorzystywanie tego
sprzetu w pomieszczeniach mieszkalnych moze wywotywac szkodliwe interferencje,
ktorych likwidacje uzytkownik bedzie musiat przeprowadzi¢ na wtasny koszt.

OSTRZEZENIE FCC: Modyfikacje lub zmiany niezatwierdzone przez odpowiednia agencie moga naruszy¢
prawa uzytkownika do wykorzystywania urzadzenia.
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WAZNE

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wylacznie obstugi stojaka o$wietlacza diodowego. Opis
obstugi mikroskopéw serii SZ2 lub innych odpowiednich mikroskopéw znajduje sie w ich in-
strukcjach obstugi.

/\ $RODKI OSTROZNOSCI

1.Jezeli urzadzenie stosowane byto w obserwaciji preparatu mogacego stwarza¢ ryzyko zakazenia, nalezy oczyscic
czesci stykajgce sie z preparatem, aby uniknac zakazenia.
* Przenoszenie urzgdzenia grozi upuszczeniem preparatu. Przed przeniesieniem mikroskopu w inne miejsce nalezy
wyjac preparat.
* W przypadku uszkodzenia preparatu w wyniku przeprowadzenia nieprawidtowych czynnosci nalezy podja¢ srodki
przeciwdziatajgce zakazeniu.
¢ Umieszczenie dodatkowego akcesorium na mikroskopie, a przez to zwiekszenie jego wysokosci grozi niestabilnos’cia
mikroskopu. W takim przypadku nalezy odpowiednio podeprzeé mikroskop, aby zapoblec jego przewrdceniu sie
i upuszczeniu preparatu.
2.Mikroskop nalezy przesuwacé w pozycji pionowej, nie przechylajagc go i przytrzymujac go
jedna reka za podstawe, a druga za statyw.
¢ Przed przesuwaniem mikroskopu nalezy wyja¢ szklang ptyte stolika przedmiotowego.
W przeciwnym razie ptyta moze wypasc.
Od mikroskopu odtgczy¢ réwniez inne moduty, ktére mogtyby zwiekszy¢ jego wage,
a przez to stanowic zagrozenie.

3.Do produktu zatgczone jest sSwiatto diodowe (LED).
* Nie patrze¢ bezposrednio w strumien Swiatta oswietlenia diodowego (zwtaszcza Swiatta odbitego), gdyz grozi to
uszkodzeniem wzroku.
e Jezeli w polu swiatta znajduje sie zwierciadto lub inny podobny element, nalezy unika¢ kontaktu Swiatta odbitego
Z oczami.
e Uzywanie sterownikdw lub regulacja dziatania elementéw w sposob inny niz opisany w niniejszej instrukcji moze
prowadzi¢ do wystgpienia szkodliwego promieniowania.
4.Zawsze uzywac przewodu zasilajgcego dostarczonego przez flrme Olympus. Jezeli nie zostat dotgczony zaden przewod
zasilajacy, nalezy wybraé odpowiedni przewdd zgodnie z czescig ,WYBOR ODPOWIEDNIEGO PRZEWODU ZASI-
LAJACEGQO” zamieszczona na koricu niniejszej instrukciji obstugi. W przypadku uzycia nieodpowiedniego przewodu
zasilajacego firma Olympus nie gwarantuje bezpiecznego dziatania produktu.
5.Zawsze upewnic sig, czy styki uziemiajace sg prawidtowo podtagczone. Firma Olympus nie gwarantuje bezpieczenstwa
elektrycznego nieuziemionego sprzetu.
6.Jezeli do stojaka oswietlacza diodowego dostanie sie woda lub inna ciecz, nalezy natychmiast postgpi¢
zgodnie z opisem w czesci ,, Konserwacja i przechowywanie” zamieszczonej ponize;.

| Symbole bezpieczeristwa |

Na urzadzeniu zastosowano nastepujace symbole. Nalezy zapoznac sie ze znaczeniem symboli i korzystac¢ z urzg-
dzen w mozliwie najbardziej bezpieczny sposdb.

Symbol Wyjasnienie

& Przed uzyciem urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sig z niniejsza instrukcja obstugi.
Nieprawidtowe uzytkowanie grozi obrazeniami uzytkownika i/lub uszkodzeniem sprzetu.

Oznacza oswietlenie swiattem przepuszczonym.

Oznacza, ze wytacznik gtowny jest wigczony.

X
W Oznacza oswietlenie Swiattem odbitym.
O

Oznacza, ze wyfacznik gtéwny jest wytaczony.
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Przygotowanie do pracy

1. Stojak oswietlacza diodowego jest urzadzeniem precyzyjnym. Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, unikajac uderzen
oraz wstrzgsow.

2.Nie uzywac stojaka oswietlacza diodowego w bezposrednim swietle stonecznym lub w otoczeniu o duzej wilgotnosci
lub wysokiej temperaturze, pomieszczeniach zakurzonych lub narazonych na wibracje. (Srodowisko robocze patrz
rozdziat 4 ,DANE TECHNICZNE” na str. 6.)

3. Stojak oswietlacza diodowego moze by¢ uzywany w potgczeniu z nastepujgcymi mikroskopami.
* Mikroskopy serii SZ2 (SZ51, SZ51-60, SZ61, SZ61-60 lub SZ61TR) oraz SZX7
* Mikroskopy poprzedniej serii SZ

4.Zamontowac stojak oswietlacza diodowego na ptaskiej powierzchni biurka o nachyleniu nie wigkszym niz 3° i obcig-
zeniu nieprzekraczajgcym 7 kilogramow.

5.Urzadzenie nie jest odporne na wytadowania elektrostatyczne.

6. System oswietlenia nie bedzie dziata¢ prawidtowo w przypadku stosowania obiektywu pomocniczego o niskiej mocy
(serii SZ2) lub obiektywu (SZX7). (Wiecej szczegdtow patrz str. 5.)

7.Natezenie Swiatta zmienia sie nieproporcjonalnie do obrotéw pokretta regulacji natezenia Swiatta.

8. Odcienie koloréw moga rézni¢ sie w zaleznosci od zastosowanej diody.

9.Na urzgdzeniu nie wolno montowac nastepujacych modutdw.
¢ Ptyta stolika przedmiotowego
* Stolik przedmiotowy lub adapter do stolika przedmiotowego
* Odwietlacz Swiatta skosnego LSGA
* Oswietlacz swiatta odbitego SZ2-ILLC (oswietlenie koaksjalne)

Konserwacja i przechowywanie

1.Aby oczysci¢ soczewki i inne elementy szklane, nalezy oczysci¢ kurz ogdélnodostepnym sprezonym powietrzem,
a nastepnie delikatnie przetrze¢ powierzchnie papierem do czyszczenia elementéw szklanych (lub czysta gaza).
Jezeli na soczewce znajdujg sie zabrudzenia w postaci odciskow palcow lub ttustych smug, nalezy przetrze¢ ja gaza
zwilzong ogdlnie dostepnym alkoholem absolutnym.

A Poniewaz alkohol absolutny jest substancja tatwo palna, nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie.
Nalezy trzymac¢ go z dala od otwartego ognia lub potencjalnych zrédet wytadowan elektrycznych — powsta-
jacych np. w trakcie wigczania badz wylgczania urzadzen elektrycznych.
Nalezy zawsze stosowac¢ go w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

2.Nie nalezy stosowac rozpuszczalnikéw organicznych do czyszczenia innych czesci jak elementy szklane. Czesci te
nalezy czysci¢ miekka, niepozostawiajacg widkien szmatka nasgczong rozcienczonym neutralnym detergentem.

3.Konstrukcja powierzchni stolika przedmiotowego jest w niewielkim stopniu wodoodporna. W przypadku rozlania wody
na stolik przedmiotowy nalezy natychmiast przetgczy¢ wytgcznik gtéwny do pozycii , O, odigczy¢ przewdd zasilajaey,
a nastepnie wytrze¢ stolik sucha szmatka.

A Jezeli woda przedostanie sie do wnetrza urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z firma Olympus w celu prze-
prowadzenia kontroli bezpieczenstwa elektrycznego sprzetu.

4.Nie demontowac¢ zadnych czesci urzagdzenia, gdyz moze to prowadzi¢ do jego nieprawidtowego lub ostabionego
dziatania.

Ostrzezenie

Uzytkowanie oswietlacza diodowego w sposéb inny niz zalecany w niniejszej instrukcji moze stanowic zagrozenie bez-
pieczenstwa uzytkownika. Moze réwniez prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia. Urzgdzenia nalezy uzywac wytacznie
w sposob opisany w ninigjszej instrukcji obstugi.

W ninigjszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujace symbole zamiast opiséw tekstowych.
A : Oznacza, ze niestosowanie sie do ostrzezert moze spowodowac obrazenia ciata uzytkownika

i/lub uszkodzenie sprzetu (wraz z przedmiotami znajdujgcymi sie w poblizu).
* : Oznacza, ze niestosowanie sie do instrukcji moze spowodowac uszkodzenie sprzetu.
© : Oznacza komentarz (zamieszczony w celu utatwienia obstugi i konserwacji urzadzenia).

Zastosowanie

Urzadzenie przeznaczone jest do przeprowadzania obserwacji powiekszonych obrazéw preparatdow w zastosowaniach
rutynowych i badawczych.
Urzadzenia nie nalezy uzywac do jakichkolwiek innych celdw niezgodnych z jego przeznaczeniem.




1 NAZEWNICTWO

Mechanizm mocujacy korpus mikroskopu

Oswietlacz diodowy $wiatta odbite-
go (o$wietlenie skos$ne) (str. 5)

Przechylny

Sruba mocujgca korpus mikroskopu

Pokretto regulacji ostrosci (str. 5)

Ztacze przewodu

Pokretto regulacji natezenia
¢ 9 ) b zasilajgcego (str. 4)

Swiatta odbitego (str. 5)

Pokretto regulacji natezenia
Swiatta przepuszczonego (str. 5)

Otwory montazowe akcesorium

Wytacznik gtéwny (str. 4)
s | 7 WE.
+O7 : WYL,

Szklana ptyta stolika przedmiotowego

* Plyte szklang opuszcza sie¢ do odpowiedniej
pozycji podczas uzytkowania stolika przed-
miotowego. Nalezy zatem uwazaé, aby jej nie
upuscic (zwtaszcza podczas transportu).

Oswietlacz diodowy Swiatta przepuszczonego (str. 5)
Wyposazony w ptyte pétprzezroczysta.
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Mocowanie korpusu mikroskopu (rys. 1)

1.Poluzowac $rube mocujgcg korpusu mikroskopu @.
2.Delikatnie wprowadzi¢ odpowiedni korpus mikroskopu @, a na-
stepnie dokreci¢ Srube mocujaca.

Nastawianie zasilacza (rys.2i3)

A Kable i przewody sag podatne na zagiecia i skrecenia. Nigdy nie
uzywac ich z nadmierna sita.

APrzed podtaczeniem przewodu zasilajgcego upewnié¢ sie, czy
wylacznik gtéwny @ ustawiony jest w pozycji ,, O .

A Zawsze uzywac przewodu zasilajacego dostarczonego przez firme
Olympus. Jezeli nie zostat dotaczony zaden przewdd zasilajacy,
nalezy wybraé odpowiedni przewéd zgodnie z czescia , WYBOR
ODPOWIEDNIEGO PRZEWODU ZASILAJACEGO” zamieszczong
na koncu niniejszej instrukcji obstugi.

1. Podigczyé ztacze @ przewodu zasilajgcego do przewodu zasilajgcego
@.

\ A Uzywa¢ zasilania z uziemionego, 3-stykowego gniazdka za po-
moca odpowiedniego przewodu zasilajgcego. Firma Olympus nie
gwarantuje bezpieczenstwa elektrycznego sprzetu w przypadku
korzystania z nieuziemionego gniazdka.

2. Podtgczy¢ wtyk @ przewodu zasilajgcego do gniazdka sieciowego ®.




B Dziatanie obiektywow i oswietlenia

Wiaczanie oswietlacza i regulacja
natezenia Swiatta

(rys. 4)

1. Przelgczy¢ segment wytgcznika gtéwnego @ do pozyciji 17, aby wiaczyd
oswietlacz diodowy.
Oswietlacza diodowego uzywac¢ mozna do oswietlenia Swiattem prze-
puszczonym i odbitym.

2.0bracac¢ pokrettem regulacji natezenia $wiatta przepuszczonego @
oraz pokrettem regulacji natezenia $wiatta odbitego ® w prawo, aby
zwigkszy¢ jasnosc.

s2x7
Obiektyw pomocniczy | Swiatlo przepuszezone | % Swiatto odbite Obiektyw pomocniczy | Swiatlo przepuszezone | 5% Swiatto odbite
110 AL 0,5X Powigkszenie 1,5X lub wigksze* Powigkszenie 12X DFPL 0,5X-4 Powigkszenie 1,6X lub wigksze* Powigkszenie 1,25X lub wigksze*
110 AL 0,62X Powigkszenie 1,2X lub wigksze®|  lub wigksze™ DFPL 0,75X-4 Powigkszenie 1,25X lub wigksze*| Powigkszenie 1X lub wigksze*
110 AL 0,75X Powiekszenie 1X lub wigksze™ DFPLAPO 1X-4
e SZX-ACH 1X Dostepne kazde powigkszenie.
110 AL 1,5X Dostepne kazde powigkszenie. SZX-ACH 1,25X
110 AL 2X DFPL 1,5X-4 Powigkszenie 3,2X lub wigksze*
DFPL 2X-4 Niedostepny.**

© W przypadku stosowania pola swiatta do obserwacji za pomoca systemu telewizyjnego SZ61TR z przetwornikiem
obrazu CCD o rozmiarze 2/3 cala lub wiecej oswietlenie kranicow obrazu moze by¢ niedostateczne.
* Nieodpowiednie lub niedoktadne oswietlenie krancow moze wystapic przy powiekszeniach mniejszych niz wymienione

w tej czesci.

** Moze to nastgpi¢ w wyniku zaktdcenia oswietlenia przez obiektyw.

Regulacja kata padania Swiatta odbitego (skosnego)

Przytrzymac oswietlacz swiattem skosnym i wyregulowac kat padania
Swiatta tak, aby swiatto oswietlato preparat.

Regulacja oporu pokretta regulacji ostrosci

Stosowac procedure dla stojaka standardowego, opisang w instrukcji
obstugi korpusu mikroskopu.
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4 DANE TECHNICZNE

Pozycja Dane techniczne

Odpowiednie mikroskopy Mikroskopy serii SZ2 (5751, SZ51-60, SZ61, SZ61-60 lub SZ61TR) oraz SZX7
Mikroskopy serii SZ (poprzednie modele)

Regulacja ostrosci Skok pokretta regulacji ostrosci 120 mm (85 mm w gdre, 35 mm w dot)
Dokrecenie pokretta regulacji ostrosci mozna regulowac.

Oswietlenie swiattem przepuszczonym Biate oswietlenie diodowe (48 elementdéw)
Srednia zywotnos¢ zaréwki diodowej: 6000 godzin*

Oswietlenie swiattem odbitym Biate oswietlenie diodowe (30 elementéw)
Srednia zywotnos¢ zaréwki diodowej: 6000 godzin*

Wymiary i waga 226 (szer.) x 237 (wys.) x 318 (gt.) mm, ok. 2,6 kg

Warto$¢ znamionowa mocy wejsciowej 100-120V / 220-240V ~, 0,15/0,1 A, 50/60 Hz

Srodowisko robocze * Pomieszczenia zamknigte

* Wysokosc¢: maks. 2000 m

e Temperatura otoczenia: 5°C - 40°C

* Maksymalna wilgotnos¢ wzgledna: 80% dla temperatur nieprzekraczajacych
31°C, zmniejszajgca sie liniowo do 70%
przy 34°C, 60% przy 37°C i 50% przy
40°C

* Wahania napiecia: £10%

e Stopien zanieczyszczenia: 2 (zgodnie z IEC60664)

» Kategoria instalacji (przepiecia): Il (zgodnie z IEC60664)

* Gdy luminancja utrzymana jest na poziomie 50%.




B WYBOR ODPOWIEDNIEGO PRZEWODU ZASILAJACEGO

Jezeli nie zostat dotaczony zaden przewdd zasilajgcy, nalezy wybrac¢ odpowiedni przewdd zgodnie z instrukcjami ,Dane techniczne”
i ,Przewdd certyfikowany” zamieszczonymi ponizej:

UWAGA: Firma Olympus nie gwarantuje bezpieczenstwa elektrycznego sprzetu w przypadku stosowania niezatwier-
dzonych przewodoéw zasilajgcych w potaczeniu z produktami Olympus.

Dane techniczne

Napiecie znamionowe 125V AC (dla strefy 100-120 V pradu przemiennego) lub 250 V AC
(dla 220-240 V pradu przemiennego)

Prad znamionowy Minimum 6 A

Temperatura znamionowa Minimum 60°C

Dtugosc Maks. 3,05 m

Konfiguracja przytaczy Wtyczka sieciowa z uziemieniem. Drugi koniec zakoriczony zgrzewanym
ztaczem urzgdzenia typu IEC.

Tabela 1 Przewdd certyfikowany

Przewdd zasilajgcy powinien posiadac certyfikat agencji wymienionej w tabeli 1 lub powinien stanowi¢ czes¢ oka-
blowania posiadajacego oznaczenie agenciji wymienionej w tabeli 1 lub oznaczenie z tabeli 2. Przytacza powinny by¢
opatrzone oznaczeniami przynajmniej jednej z agencji wyszczegadlnionych w tabeli 1. Jezeli dany rynek nie oferuje
przewodu zasilajgcego opatrzonego oznaczeniem jednej z agencji wymienionych w tabeli 1, nalezy stosowac zamienniki
zatwierdzone przez lokalne autoryzowane organizacje ekwiwalentne.

Kraj Agencja Znak certyfikacji Kraj Agencja Znak certyfikacji
Argentyna IRAM Japonia JET, JOA
Australia SAA W Kanada CSA @
Austria OVE (B Niemcy VDE
Belgia CEBEC Norwegia NEMKO @
Dania DEMKO ©) Szwajcaria SEV @
Finlandia FEI ® Szwedia SEMKO ®
Francja UTE USA. uL ()
Hiszpania AEE s V\I/Eiiilllt(gni a gngA ®’ @
Holandia KEMA Wiochy IMQ 62)
Irlandia NSAI @
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Tabela 2 Przewdd gietki HAR

ORGANIZACJE ZATWIERDZAJACE ORAZ METODY OZNACZANIA ZGODNOSCI PRZEWODOW

Oznaczenie alternatywne
Nadrukowane lub wyttoczone wykorzystujace splot czar-
L . . oznaczenie zgodnosci (moze by¢ | no-czerwono-zétty (dtugosé
Organizacja zatwierdzajaca umieszczone na koszulce lub izo- czesci kolorowej w mm)
lacji okablowania wewnetrznego) -
Czarny | Czerwony | Zétty
(%CI)ErglltE% ;Electrotechnlque Belge CEBEG <HAR> 10 30 10
VDE Verband der Elektrotechnik,
Elektronik und Informationstechnik e.V. <VDE> <HAR> 80 10 10
(Ldrj;g] Technique de IElectricité USE <HAR> 30 10 30
I(lsl\t/llté;co [taliano del Marchio di Qualita IEMMEQU <HAR> 10 30 50
gXSE Spprovals Senvice for Cables BASEC <HAR> 10 10 30
N.V. KEMA KEMA-KEUR <HAR> 10 30 30
SEMKO AB Svenska Elektriska SEMKO <HAR> 10 10 50
Materielkontrollanstalten
Osterreichischer Verband fiir =
Elektrotechnik (OVE) <OVE> <HAR> 30 10 50
(I.@)Ellfnl\r/lnf(gljs Elektriske Materialkontrol <DEMKO> <HAR> 30 10 30
l’:‘:lggga('NSStaArl‘)dards Autthority of <NSAI> <HAR> 30 30 50
Rlog&escl)i)lektnske Materiellkontroll NEMKO <HAR> 10 10 70
,(AiE()E(;)iaciOH Electrotécnica Espariola <UNED> <HAR> 30 10 70
Hellenic Organization for
Standardization (ELOT) ELOT <HAR> 30 80 70
Instituto Portugués da Qualidade (IPQ) np <HAR> 10 10 90
\S/gpevivnel(zseEr{zcher Elektrotechnischer SEV <HAR> 10 30 90
Elektriska Inspektoratet SETI <HAR> 10 30 90

Underwriters Laboratories Inc. (UL)
Canadian Standards Association (CSA)

SV, SVT, SJ lub SJT, 3 X 18AWG
SV, SVT, SJ lub SJT, 3 X 18AWG
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This product is manufactured by EVIDENT CORPORATION effective as of Apr. 1, 2022.
Please contact our "Service Center” through the following website for any inquiries or issues

related to this product.

EVIDENT CORPORATION

6666 Inatomi, Tatsuno-machi, Kamiina-gun, Nagano 399-0495, Japan

(Life science solutions)

Service Center

https://www.olympus-lifescience.com/support/
service/

(Industrial solutions)

Service Center

https://www.olympus-ims.com/service-and-
support/service-centers/

(Life science solutions)

Our Website
https://www.olympus-lifescience.com

(Industrial solutions)

Our Website
https://www.olympus-ims.com
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